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Avant-propos

Foreword

4 )

Tu trouveras dans ce livret le vocabulaire anglais de base
de la vie courante.

Tu ne peux pas utiliser les constructions anglaises que tu
connais sans avoir a ta disposition “le mot anglais pour
dire...” / "the English for...”.

Il est donc indispensable d’apprendre un minimum de
vocabulaire que tu enrichiras au fil des années.

Le livret comporte treize fiches qui présentent le vocabu-
laire par théme ; par exemple : Food la nourriture, Pets les
animaux de compagnie, Clothes les vétements...

Une partie de la fiche est illustrée car I'apprentissage est
ainsi plus agréable, et il est plus facile de mémoriser les
mots quand ils sont associés aux images.

Pour chaque théme tu trouveras, sous les illustrations,
des verbes et expressions utiles. Efforce-toi de les appren-
dre et de les retenir. Essaie aussi de les réutiliser le plus
souvent possible.

Si tu connais les mots, si tu sais les écrire et les prononcer
correctement, tu auras rapidement le plaisir de comprendre
et d'étre compris.

- /




The body / Le corps

head —_
forehead

nose

ear

mouth cheek
lips teeth (sg. tooth)
chin neck

shoulder back

arm elbow
chest
wrist
finger
T hand

[ thigh

I
knee

| leg

ankle

foot (pl. feet)

toe

to lie down / s'allonger She has a sweet tooth.
to sit down / s'asseoir Elle est gourmande. Elle adore
to stand up / se lever les sucreries.
to bend over / se pencher We don't see eye to eye.
to stand / étre debout Nous ne sommes pas d’accord.
to walk / marcher Stop stamping your feet!
to run / courir Arréte de taper du pied !
to jump / sauter I can’t stomach her.
to move / bouger . Je ne peux pas la supporter.
to kneel / se mettre a genoux I've got butterflies in my stomach.
Je me sens nerveux(se).
Don’t split hairs.
Ne coupe pas les cheveux en quatre.
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=V School / L'école

lobe / globe
O globe /g
© teacher / professeur

© board / tableau !-a_ H Ejg

O map / carte s
© poster / poster ¥ N
@ chalk / craie ai” éiil
@ pupil / éleve T
@ schoolbag / cartable

M. -

a classroom / une classe

© pencil case / trousse

© calculator / calculatrice

© exercise book / cahier

@ pencil sharpener / taille-crayon
O rubber / gomme

@ pencil / crayon

@ ruler / regle

® pen / stylo

Subjects / Matiéres

ISR S.VT 3 . He’s bottom of the class.
mathematics / mathématiques e 12 e ala (6 dease

music / musique .
history / histoire The top mark. La meilleure note.

geography / géographie They were expelled from school.
art / arts plastiques Ils ont été renvoyés.

technology / technologie We were given a test.
On nous a donné un controle.

Take an exam. Passer un examen.
| passed my exam. J'ai réussi.

My brother failed his exam.

Mon frere a échoué a son examen.

My teacher put me in detention.
Mon professeur m’a collé(e).




@ I¢s one o’clock.
© It’s quarter past two.
© It half past three.

Hellos and goodbyes
Good morning, Good afternoon,
Good evening / Bonjour (selon

le moment de la journée)

Hello, Hi / Bonjour

Goodnight / Bonsoir, Bonne nuit
Goodbye / Au revoir

See you soon / A bientot

See you later / A tout a I'heure
So long / A bientét

Greetings / Les souhaits

Merry Christmas! / Joyeux Noél !
Happy New Year! / Bonne année !
Happy Easter! / Joyeuses Paques !
Happy Birthday!
Joyeux anniversaire !

O It’s quarter to four.
© I¢s ten to five.
@ Its five past six.

P

@ Its ten past seven.
@ I¢s twenty past eight.
ty p g

Expressions

What's the time?

Quelle heure est-il ?

What day is it today?

Quel jour sommes-nous ?

When were you born?

Quand es-tu né(e) ?

When is your birthday?

Quand tombe ton anniversaire ?

© Its twenty-five past nine.



© cereal / céréales @ jam / confiture @ eggs and bacon / ceufs au plat

© fruit juice / jus de fruic @ tea/ thé @ knife / couteau
© milk / laic O teapot/ théitre @ saucer / soucoupe
milk jug / pot A lait butter / beurre teacup / tasse A thé
jug/ p p
toast / pain grillé lumps of sugar / teaspoon / petite cuillere
pain g p g P P
@ sugar bowl / sucrier morceaux de sucre @ plate / assiette

@ fork / fourchette

Fruit / Fruit

apple / pomme Help yourself.

orange / orange ;
banana /banane Sers-toi, Servez-vous.

pear / poire Have some more.
grapes / raisins Reprends-en, Reprenez-en.

Would you like some more?

Vegetables / Légumes

carrot / carottes En voulez-vous encore ?
onion / oignon I'm fu!l. .

potato / pomme de terre Je n'ai plus faim.
tomato / tomate Enjoy your meal.

beans / haricots Bon appétit.

R A el He’s got a big appetite.
Il a un gros appétit.

to eat / manger Follow the recipe.

to taste / goUter Suivez la recette.

to cook / faire cuire, faire la cuisine | She’s greedy.
Elle est gourmande.




today / aujourd’hui : February 12
tomorrow / demain : February 13
yesterday / hier : February 11
this week / cette semaine :
February 8 - 14

last week / la semaine derniere :
February 1 - 7

next week / la semaine prochaine :

February 15 - 21

Special Days / Les Fétes

St Valentine’s Day /

la Saint-Valentin

Christmas Day / Noél

Christmas Eve / |a veille de Noél
St Patrick’s Day / la Saint-Patrick

The months / Les mois

January / February / March /
April / May / June / July /
August / September / October /
November / December

this sunday / ce dimanche :
February 15

next sunday / dimanche prochain :
February 22

last sunday / dimanche dernier :
February 8

the day after tomorrow /
apres-demain : February 14

the day before yesterday /
avant-hier : February 10

The Days of the week / Les jours
de la semaine

Monday / Tuesday / Wednesday /
Thursday / Friday / Saturday /
Sunday

The seasons / Les saisons
Spring / printemps
Summer / été

Autumn / automne
Winter / hiver




% Pets / Les animaux de compagnie

hamster

tortoise

goldfish

. tail
wings

feathers whiskers

bird cat
to fly / voler I'm taking my dog for a walk.
to swim / nager Je sors mon chien.
to bark / aboyer Keep your dog on a lead.
to purr / ronronner Garde ton chien en laisse.
to feed / nourrir His bark is worse than his bite.
to scratch / griffer Il aboie plus qu’il ne mord.
to bite / mordre It's a dog’s life.
to stroke / caresser C'est une vie de chien.
It's raining cats and dogs.
xpressions Il pleut des cordes.
et food. . To drink like a fish.
ourriture pour animaux. Boire comme un trou.




Joe and Linda are Nina’s grandparents.
Sarah and John are Joe and Linda’s
grandchildren.

Liz and Peter are Nina’s parents.
Nina is Liz and Peter’s daughter.
Mary is Sarah’s mother.

Life stages / Les ages de la vie

a baby / un bébé

a child / un enfant

a teenager / un(e) adolescent(e)
an adult / un(e) adulte

grown ups / les adultes

%@ Family / La famille

a family tree / un arbre généalogique

Allan is Sarah’s father.

John is Mary’s son.

John is Sarah’s brother.

Nina is Sarah and John’s cousin.
Peter is Sarah and John’s uncle.
Mary is Nina’s aunt.

Expressions

Have you got any brothers
or sisters?
As-tu des fréres et sceurs ?

| take after my father.
Je tiens de mon pere.

I'm an only child.
Je suis fils/fille unique.




teacher

shop assistant mechanic taxi-driver

Verbs Expressions

to work / travailler You have a job.
to earn (wages) / On a un travail.
gagner (un salaire)
to manage / diriger
Types of job
temporary job /

un travail d’intérim
a part-time job /

L . loyed.
un travail a temps partiel unemp . R
a full-time-job / On est sans travail. / On est au chémage.

un travail a plein temps You find ajob.
On trouve du travail.

You lose a job.
On perd un travail.

You look for a job.
On cherche du travail.

You are out of a job. / You're

10



R A house / Une maison

attic

bathroom

garage

h bedroom d
a . ining-room
kitchen living-room
cellar
Furniture / L'ameublement dishwasher / lave-vaisselle
armchair / fauteuil fridge / refrigérateur
sofa / canapé worktop / plan de travail
sideboard / buffet cupboard / placard
coffee-table / table basse
o \ 3

bookcase / bibliotheque Xpressions
bed / lit Home sweet home!
wardrobe / armoire Qu’on est bien chez soi !
bedside-table / table de nuit Make yourself at home.
chest of drawers / commode Faites comme chez vous.
cooker / cuisiniere ,

) s Let's go home.
sink / évier N .

Rentrons chez nous/a la maison.

L



/ Clothes / Les vétements

trainers

PV

boots

A pair of.

(ces mots sont toujours au pluriel) .
It doesn’t fit me.

jeans / jeans ;
a ne me va pas. (ce n'est pas
trousers / pantalon rgna taille) pas. ( g

tights / collants .
pyjamas / pyjama What size do you take?
Quelle taille faites-vous ?

It's my size.
C'est ma taille.
It suits you.

to wear / porter
to put on / mettre
to take off / quitter/enlever Have you got this in a smaller

to try on / essayer size?
Avez-vous la taille en-dessous ?

Ca vous/te va bien.

12



Sport / Le sport

soccer/
football

Verbs Expressions

to kick / donner un coup de pied
dans/a

to drop / laisser tomber

to pass / passer

to throw / lancer
to hit/ frapper We train three nights a week.

to catch / attraper Nous avons entrainement trois
soirs par semaine.

What can you do with a ball?
Que peut-on faire avec un
ballon/une balle ?

He does a lot of sport.

Il fait beaucoup de sport.
Our team are in the final.
Notre équipe est en finale.




Weather / Le temps (qu'il fait)

It’s hot.

It’'s windy.

It’s stormy.

The sun
to shine / briller
to rise / se lever
to go down / se coucher

Snow m

to fall / tomber R
to melt / fondre

The weather
to change / changer
to get better / s"Taméliorer
to get worse / se dégrader

It’s rainy.

Expressions

It's boiling hot.

Il fait une chaleur torride.
It's freezing cold.

Il fait un froid glacial.
What a lovely day!
Quelle belle journée !
What's the weather like?
Quel temps fait-il ?

What terrible weather!
Quel temps de chien !

It looks like rain.

On dirait qu'il va pleuvoir.



flautist

violon

violonist

trombonist saxophonist
saxophone
to record / enregistrer Do you play an instrument?
to write / écrire Jouez-vous d'un instrument ?
to perform / interpréter He plays in a group.
to sing / chanter Il joue dans un groupe.

to listen / écouter

to rehearse / répéter
to practise / pratiquer
to conduct / diriger

They sing in a choir.
lis/elles chantent dans une chorale.

He’s singing out of tune.
Il chante faux.

| can’t sing in tune.

Je n'arrive pas a chanter juste.
She plays the violin.

Elle joue du violon.
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